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Vigil: every Saturday at 5:00 PM. Confessions follow. Divine Liturgy: 10:00 AM on Sunday.

Bulletin # 86 Sunday, March 22, 2026 Tone 8
Today’s Scripture Readings ST JOHH OF THE LADDE
Matins Gospel: (8) John 20:11-18 - o=

=
Liturgy: Epistle: Hebrews 6:13-20, 12:1-10 O q

Gospel: Mark 8:34-9:1, Matt 20:1-16

Parish Schedule
25 Wed. 6:00PM Presanctified Liturgy (Potluck)
28 Saturday  5:00PM Vigil, Confession
29 Sunday  10:00AM Divine Liturgy
29 Sunday  1:00 PM Parish Council Meeting
1 Wed. 6:00PM Presanctified Liturgy (Potluck)
2 Thursday 4:30PM Children’s Education
2 Thursday 6:00PM Teen’s Education
4 Saturday 9:00 AM Lazarus Saturday. Liturgy
4 Saturday  all day Parish Cleaning Day
4 Saturday 5:00PM Festal Vigil, Confession
5 Sunday 10:00AM Palm Sunday. Liturgy
6 Monday 6:00 PM Festal Vigil
7 Tuesday 9:00 AM ANNUNCIATION. Liturgy

Fasting Days  In this Issue

T e

Great-Lent lasts until April 12: Troparia & Kontakia.........cceccerveerveereennnns 2
Church rules call for abstinence EpPistle oo 3
from meat, eggs, dairy, and'sexual GOSPel ......coirurruririnirerr s 5
activities. Announcements...........c.ccnciinnnnnininn, 8

Dear Visitors: A warm welcome to those who are worshiping with us!
We invite everyone to join with us for lunch after the Liturgy.
Hoporue Noctu: Tenno npnBeTcTByeM TeX, KTO CErogHs Monuncs ¢ Hamu!
MbI npurnawaem Bcex nocne NUTyprum Ha obLLyto Tpanesy.

Place a notice in the bulletin | Support our Bulletin
Email priest@tserkov.org or call (650) 326-5622 | If you are interested in sponsoring the Bulletin,
Notices must be submitted no later than Thursday for | please contact the church office for the dates
the following Sunday. you want. Immediate payment is not required,
but advance reservations are needed. The dona-
tion is $25 a week; $100 a month.




%5 TPONAPH

Tponape BockpecHbIi, riac 8

C BBICOTBI CcHHU3IIEN ecH, biaro-
yTpOOHe, / TmOrpe0éHue Mpusl ech
TPUOHEBHOE, / Ia HAC CBOOOIMIIM
ctpactéii, / JXuBoTé U BOCKpecéHHE
Hame. I'ocniogu, cinasa Te0é€.

TROPARt A

Resurrectional Troparion (Tone 8):

Thou didst descend from on high, O
Merciful One! Thou didst accept the
three-day burial to free us from our
sufferings! O Lord, our Life and Res-
urrection: glory to Thee!

Tponaps (Xpama), riac 4

Poxnectso Tsoe, Boropdﬂnue JleBo,/
péz{ocn) BO3BECTH BCeil BcenéHHeﬁ/
u3 Te6e 60 Boscus ConHie HpaB,I[I:I
XpI/ICTOC Bor Ham,/ wu, paspyums
KISTBY, Jajge Omarociosenue,/ w,
YOpasgHHB CMEpTh, JapoBa HAM
JKMBOT BEUHBIIA.

(Church) Troparion (Tone 4):

Thy Nativity, O Virgin, / has proclaimed
joy to the whole universe! / The Sun of
Righteousness, Christ our God, / has
shone from Thee, O Theotokos. / By an-
nulling the curse, / He bestowed a bless-
ing. // By destroying death, He has
granted us eternal life.

Tponaps 40 mydeHukom, riaac 1

Boné3upMu cBATRIX, UMIKe 0 Tebe
nocrpajama,/ YMOJIEH oynu,
T'ociogu,/ W Bead Hama OONE3HU
ucuenn,// Yenosekonr004e, MOIUMCS.

40 Martyrs Troparion (Tone 1):
For the sake of the sufferings of Your
Saints, / which they endured for You,
O Lord, / we entreat You to heal all our
infirmities, / O Lover of mankind.

Konaak BocKkpecHbIH, rj1ac 8
Bockpéc u3 rpo6a, yMEpIms BO3IBHTI
ecH, / 1 Alama BOCKPECHII ecH, / 1 EBa
mukyer Bo TBOéM BOCKpecéHuw, / H
MHPCTAM KOHIIBI TOPXKECTBYIOT / €Xe
U3 MEPTBBIX BocTanueM TBonM, MHO-
TOMUJIOCTHUBE.

Resurrectional Kontakion (Tone 8):

By rising from the tomb, Thou
didst raise the dead and resurrect
Adam. Eve exults in Thy Resur-
rection, and the world celebrates
Thy Rising from the dead, O
greatly Merciful One!

Cnasa Omyy, u Ceiny, u Cessmomy
Hyxy.

Glory to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit.

Konaak 40 myuyeHukoB, rjiac 6

Bce BOMHCTBO ana ocraBibme, Ha
Hebecex Buambiue HpI/IHeHI/ICTeC}I/
CTpaCTOTepHI_IBI Tocriopnn uersipese-
CcsiTh,/ CKBO3E OTFHb 00 W BOZLY
npomeﬂme 6JIa)KeHHI/II/I/ JOCTOMHO
BOCIIPUACTE cnaBy ¢ Hebec/ u BeHues
MHOECTBO.

40 Martyrs Kontakion (Tone 6):

Leaving all earthly armies, / you
cleaved to the Master in Heaven, O
Forty prize-winners of the Lord; / for
passing through fire and water, O
blessed Martyrs, / as is meet, you re-
ceived glory from Heaven, and a mul-
titude of crowns.



U nvine, u npucHo, u 60 6EKU 6EKO8.
Amuno.

Now and ever and unto ages of ages.
Amen.

Konaak (Xpama), miac 4

Hoaknm i AHHa HOHOIHCHI/I}I 6esuancTBa/
u AzxaM u EBa or mm CMepTI-[BI}I CBO-
60)11/ICTaCSI HpequCTa;I/ BO CBSITEM POX-
,I[GCTBC TBoeM/ To npazaHyroT 1 JOIHe
TBoH, BUHBI  TIPeTPEILICHHA H36aBJII>-
meca,/ BHerma 3Batd Tu:/ HEIUIOBI
paxzaer Boropozu/luy u TTurarensHuy
JK¥3HM Hates.

anocCTOnN

IIpoxknMeH BOCKpeCHBIii, riac 8

P

=
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TTomomarecs u Bosmamure / I'Ocmo-
nesu bory Hamemy.

Crux: Bémom Bo Hynmém bor, BO
W3zpanmm Bénue Umst Ero.

IMpoxumen, raac 5: Tel, ['6comnu, co-
XPAHUIIN HBI / U COOMIOAEIITN HBI OT
pomna cerd u BO BEK.

(Church) Kontakion (Tone 4):

By Thy Nativity, O Most Pure Virgin,
Joachim and Anna are freed from bar-
renness, Adam and Eve — from the
corruption of death. And we, Thy peo-
ple, freed from the guilt of sin, cele-
brate and sing to Thee: // “The barren
woman gives birth to the Theotokos,
the nourisher of our Life.”

EPISTLE

Prokeimenon (Tone 8):

Pray and make your vows before the
Lord our God!

Verse: In Judah, God is known; His
name is great in Israel.

Prokeimenon (Tone 5): Thou, O
Lord, shalt protect us / and preserve us
from this generation forever.

K eBpesim 6:13-20

Hebrews 6:13-20

bor, naBast obeToBanne ABpaamy, Kak
HE MOT HHUKEM BBICIIUM KIIACThCH,
kisuicss Camum Co0010, TOBOpS: HC-
THHHO OJIarocjoBysisl  OJIArOCIOBIIO
TeOs 1 pa3MHOXKas pa3MHOXKY TeOs1. U
Tak ABpaam, IOJTOTEPIICB, MOJYYHIT
obemranHoe. Jltomu KISHYTCS BBIC-
MM, M KJISTBAa BO YIOCTOBEpEHHUE
OKaH4YMBaeT BCAKMiA criop ux. [locemy
u bor, xenas mpeuMyieCTBEHHEE 10~
Ka3aTh HACJACJAHUKAM OO0CTOBaHUS
HenpenoxHocTs CBoei BoH, yroTpe-
OMII B TIOCPEACTBO KISATBY, NaOBI B
JIByX HEIPEJIOKHBIX BeIlaX, B KOTO-
PBIX HEBO3MOXKHO bory conraTs, TBEp-
JI0€ yTeIlIeHHe UMEITN MBI, TpHOerime
B3STHCA 32 TPEMISKANIYI0 HaIekKIy,

For when God made a promise to Abra-
ham, because He could swear by no one
greater, He swore by Himself, saying,
“Surely blessing I bless will bless you,
and multiplying I will multiply you.”
And so after he had patiently endured, he
obtained the promise. For men indeed
swear by the greater, and an oath for con-
firmation is for them an end of all dis-
pute. Thus God, determining to show
more abundantly to the heirs of promise
the immutability of His counsel, con-
firmed it by an oath, that by two immu-
table things, in which it is impossible for
God to lie, we might have strong conso-
lation, who have fled for refuge to lay
hold of the hope set before us. This hope



KOTOpasi AJIs Ty €CTh KaK Obl SIKOPb
0e30macHbIi U KPETKU, U BXOJUT BO
BHyTpEHHEMIIIEE 3a 3aBecy, KyAa Ipei-
Teuero 3a Hac Bomén Mucyc, caenas-
much I1epBOCBAIIEHHUKOM HaBEK IO
ynHy Menxuceseka.

we have as an anchor of the soul, both
sure and steadfast, and which enters the
Presence behind the veil, where the fore-
runner has entered for us, even Jesus,
having become the High Priest forever
according to the order of Melchizedek.

K eBpesm 12:1-10

Hebrews 12:1-10

Bpatmsi, umest BOKpyr ce0st Takoe 00-
JIAKO CBUJICTEINICH, CBEprHEM C ce0s
BCSIKOE OpeMst U 3aIMHAOIINH Hac TPpex
U C TeprneHueM OyaeM TIPOXOJHUTH
mpeyIeKaliee HaM TOIpPHUIIe, B3upas
Ha HAYaJIbHUKA M COBEPIIUTEIS BEPhI
Nucyca, Kotopslii, BMecTO mnpeie-
xaBmed Emy pagoctu, mnperepnen
KpecT, MpeHeOperim mocpamieHue, U
BOCCeI oficcHy0 npectoiia boxkus. [To-
MbIcuTe O [IpereprieBiiueM Takoe Haj
Coboro mopyraHue OT TpPEUIHHKOB,
YTOOBI BAM HE N3HEMOYb M HE 0CIIa0CTh
JlyliaMy BaluuMu. Bel e1g He 10 KpoBu
CpaxaJIuCh, TIOIBU3AsICh MPOTHB TPexa,
1 3a0bUTH yTeIIeHNe, KOTOPOe Ipe/ia-
raeTcs BaM, Kak ChIHAM: «CBIH Moii! He
npeHeOperait HakazaHus [ocromHs, U
He yHbIBaii, koraa OH obmmyaer Teos.
160 I'ocioib, KOro JIFOOUT, TOTO HaKa-
3BIBACT; OBET JK€ BCAKOIO ChIHA, KOTO-
poro mpuHUMaeT». Eciu BBl TeprnmTe
Haka3aHue, To bor mocrtymaer ¢ Bamw,
KaK ¢ cbIHaMU. 160 ecTh JIM KaKo¥i ChIH,
KOTOporo OBl He HakasbIBajd oOTel?
Ecnn sxe ocraérech Oe3 Haka3aHUs, KO-
TOpOEe BCeM 00IIIe, TO BBl — HE3aKOH-
HBIC JICTH, a He ChIHBL [lpuToM, eciu
MBI, Oy/Iyqr HaKa3bIBaeMbl TNIOTCKAMHU
POIMTENAMHU HAIIUMU, OOSUIACH WX, TO
HEe ropasjio Jin OoJiee JOJDKHBI ITOKO-
putbest Oty ayxoB, 9ToObI kUTh? Te
HaKa3bIBaJIM HAC TT0 CBOEMY IPOU3BOITY
s "HemHorux paHei; a Ceit — g
TMOJIb3bI, YTOOBI HAM MUMETh y4acTHE B
cBsitocTH Ero.

Therefore we also, since we are sur-
rounded by so great a cloud of wit-
nesses, let us lay aside every weight,
and the sin which so easily ensnares us,
and let us run with endurance the race
that is set before us, looking unto Jesus,
the author and finisher of our faith, who
for the joy that was set before Him en-
dured the cross, despising the shame,
and has sat down at the right hand of the
throne of God. For consider Him who
endured such hostility from sinners
against Himself, lest you become weary
and discouraged in your souls. You
have not yet resisted to bloodshed,
striving against sin. And you have for-
gotten the exhortation which speaks to
you as to sons: “My son, do not despise
the chastening of the Lord, nor be dis-
couraged when you are rebuked by
Him; for whom the Lord loves He chas-
tens, and scourges every son whom He
receives.” If you endure chastening,
God deals with you as with sons; for
what son is there whom a father does
not chasten? But if you are without
chastening, of which all have become
partakers, then you are illegitimate and
not sons. Furthermore, we have had hu-
man fathers who corrected us, and we
paid them respect. Shall we not much
more readily be in subjection to the Fa-
ther of spirits and live? For they indeed
for a few days chastened us as seemed
best to them, but He for our profit, that
we may be partakers of His holiness.



Annnayua, raac 8

Ipunaare, Bozpagyemcs ['ocmonesH,
BockiikHeM bory, Cracrrento
HAIIIEMY.

Crux: fxo Bor Bénuii I'ocnions, u
Iapp Bénmii Mo Beeit 3eMITH.

Crux: Bockmikaure I'0cnoesu, Bes
3eMurs, MoiTe ke nMenu Ero.

EEdHCENHE

OT1 Mapka 9:17-31

Alleluia (Tone 8):

Come, let us rejoice in the Lord! Let
us make a joyful noise to God our
Savior!

Verse: For the Lord is a great God,
and a great King over all the earth.

Verse: Make a joyful noise to the
Lord, all the earth! Sing of His
Name, give glory to His praise!

GOSPEL

Mark 9:17-31

OmuH W3 Hapoda cCKa3aJl B OTBET:
Vuutens! s mpuBén k Tebe cobiHa
MOET0, OJIEPKHUMOTO JYXOM HEMBIM:
I'Jle HU CXBAaThIBA€T €r0, IIOBEPraeT ero
Ha 3€MJII0, U OH HUCIyCKaeT IEHY, U
CKpexemer 3y0aMh CBOUMH, |
uerieHeer. [oBopuI s yYEHHKaM
TBouM, 4TOOBI U3THANIM €70, U OHU HE
mornu. OTBeuas emy, Uucyc ckazai: o,
pox HeBepHBIi! mokoie Oymy ¢ Bammu?
nokoute Oyny Tepnets Bac? [IpuBenure
ero ko Mue. U npusenu ero x Hemy.
Kak ckopo OecnoBatsiii yBunen Ero,
IyX COTpsIC €T0; OH ymal Ha 3eMJII0 U
BaJIsICs, Uciyckas neHy. W crnpocui
Wucyc orma ero: kak MAaBHO 3TO
crnenagoch ¢ HuUM? OH ckazal:
NeTCTBAa; U MHOTOKpAaTHO AyX Opocai
€ro0 U B OFOHb U B BOXYy, 4YTOOBI
NOryOHUTh €ro; HO, €CIIM YTO MOXCIIb,
CKanbCs HaJ HAMH M TIOMOTH HaM.
Hucyc ckazan emy: €cClid CKOJIBKO-
HUOyZIb MOJXKEIIb BEpOBaTh, BCE
BO3MOXKHO BepyromeMy. W ToTdac
OTel] OTPOKa BOCKIUKHYJ CO CIIE€3aMHU:
Bepyto, ['ocmomu! momoru moemy
HeBeputo. Mucyc, Buas, uro coeraercs
HapoJ, 3ampeTHsl AyXy HEYHCTOMY,

Then one of the crowd answered and said,
“Teacher, I brought You my son, who has
a mute spirit. And wherever it seizes him,
it throws him down; he foams at the
mouth, gnashes his teeth, and becomes
rigid. So I spoke to Your disciples, that
they should cast it out, but they could not.
He answered him and said, “O faithless
generation, how long shall I be with you?
How long shall I bear with you? Bring
him to Me.” Then they brought him to
Him. And when he saw Him,
immediately the spirit convulsed him, and
he fell on the ground and wallowed,
foaming at the mouth. So He asked his
father, “How long has this been
happening to him?”” And he said, “From
childhood. And often he has thrown him
both into the fire and into the water to
destroy him. But if You can do anything,
have compassion on us and help us. Jesus
said to him, “If you can believe, all things
are possible to him who believes.”
Immediately the father of the child cried
out and said with tears, “Lord, I believe;
help my unbelief!” When Jesus saw that
the people came running together, He
rebuked the unclean spirit, saying to it:



CKa3aB eMy: AyX HeMmoH u riyxom! 51
noBesieBal0 Tede, BBIMOM M3 HETO U
BIIpE/Ib HE BXOJIU B HETO. U, BCKPUKHYB
Y CHJIBHO COTPSICILIN €T0, BBILIEN; U OH
caemancs, Kak MEPTBBIM, Tak dTO
MHOTHE TOBOpWIH, 4TO OH ymep. Ho
Hucyc, B3sB ero 3a pyKy, HOJHSII €T0;
u oH Bctall. M kak Bomé€n Mucyc B oM,
yuenukn Ero cmopammBanu  Ero
HaeJAWHE: IIOYeEMY MBI HE MOTJIH
u3rHathb ero? U ckaszan um: ceit pox He
MOJKET BBIITH MHAYe, KaK OT MOJIUTBBI
U mocta. Beliias oTTyaa, mpoxXoauian
yepe3 ["anunero; 1 OH He XOTeN, 4TOOBI
KTO y3HaJ1. 160 yunn CBOHX yueHHKOB
W TOBOpWJI WM,  H9TO (@33::1
UenoBeueckuii npefad OyAeT B pyKH
yenoBedyeckne W yOwbtoT Ero, u, mo
yOueHnH, B TPETUIl IEHb BOCKPECHET.

“Deaf and dumb spirit, I command you,
come out of him and enter him no more!”
Then the spirit cried out, convulsed him
greatly, and came out of him. And he
became as one dead, so that many said,
“He is dead.” But Jesus took him by the
hand and lifted him up, and he arose. And
when He had come into the house, His
disciples asked Him privately, “Why
could we not cast it out?”” So He said to
them, “This kind can come out by nothing
but prayer and fasting.” Then they
departed from there and passed through
Galilee, and He did not want anyone to
know it. For He taught His disciples and
said to them, “The Son of Man is being
betrayed into the hands of men, and they
will kill Him. And after He is killed, He
will rise the third day.”

Ot Matdesn 20:1-16

Matthew 20:1-16

Ckazain ['ocrons putdy curo: LlapctBo
Hebecnoe momoOHO X03iuHY J0Ma,
KOTOPBIH BBIIET PaHO MOYTPY HAHSTH
paOOTHUKOB B BHHOTPAJIHUK CBOU H,
JIOTOBOPHBIIIMCH C PaOOTHUKAMH TI0
OUHAPWIO HA JIeHb, TIOCTal WX B
BUHOTPAJHUK CBOM; BBIHAS OKOJO
TPETbETO Yaca, OH YBHIEN APYTHX,
CTOSAIIMX HA TOPXKUITC TIPA3IHO, H UM
CKa3aJl: UAWTEC W BBl B BUHOTPATHHK
MOW, 1 9TO ce0BaTh OY/IET, 1aM BaM.
Omn monum. OIATh BBEIMIS  OKOJIO
IIECTOrO U [EBATOrO 4aca, cAeial TO
xKe. Haxkomner, BRI OKOJIO
OJMHHAJIIATOTO Yaca, OH Haméen
JPYTUX, CTOSIIUX TPAa3HO, H TOBOPUT
KM: 4TO BBl CTOUTE 3[€Ch LIEIBIA JCHb
npa3aao? OHU TOBOPSIT €MY: HUKTO Hac
He HaHsuT. OH TOBOPHUT UM: UIUTE U BB
B BUHOTPAJHUK MO¥, U 4TO CIEI0BATh
Oyxer, momyunre. Kornma sxe HacTymmn

The Lord said this parable: “For the
kingdom of heaven is like a landowner
who went out early in the morning to hire
laborers for his vineyard. Now when he
had agreed with the laborers for a
denarius a day, he sent them into his
vineyard. And he went out about the third
hour and saw others standing idle in the
marketplace, and said to them, “You also
go into the vineyard, and whatever is
right I will give you.” So they went.
Again he went out about the sixth and the
ninth hour, and did likewise. And about
the eleventh hour he went out and found
others standing idle, and said to them,
‘Why have you been standing here idle
all day?’ They said to him, ‘Because no
one hired us.” He said to them, ‘You also
go into the vineyard, and whatever is
right you will receive.” So when evening
had come, the owner of the vineyard said



Beyep, TOBOPUT TOCTIOZMH
BUHOTPA/IHUKA YIPABUTEIIO CBOECMY:
M030BH paOOTHUKOB H OTJIAH UM TUIaTYy,
HauaB C TMOCICTHUX JO TMepBhIX. U
MIPUIIE/IIIAE OKOJIO OJMHHAIATOTO
yaca  MONYyYWIH 1O  JIMHAPHIO.
[Mpuimeamue e MepBbIMU TyMAaJIH, YTO
OHU TOTy4aT OOJbIIIE, HO MOTYYUIU U
OHU IO JWHAPHIO, W, TIOIYYUB, CTAIN
pOITaTh Ha XO3sIMHA JIOMa U TOBOPHIIH:
9TH TIOCTIeNHUE padoTanu OJWH 4Yac, U
TBI CPaBHSUT UX ¢ HAMU, TIEPEHECIIIMU
TATOCTh JHS W 3HOW. OH ke B OTBET
CKaszaJl OJHOMY W3 HHX: Apyr! s He
oOmxkaro TeOs; HE 32 TUHAPHIA JH ThI
JIOTOBOPUIICSI CO MHOIO? BO3bMHU CBOE U
nouau; s K€ XOo4y JiaTb 3TOMY
moceHeMy TO e, 9td u Tebe; passe s
HE BJIACTCH B CBOEM JIeNaTh, YTO X0uy?
WJIM TJ1a3 TBOW 3aBUCTIUB OT TOTO, YTO
s pobp? Tak Oyayr mocieaHue
MEPBBIMH, U TIEPBBIC TIOCIETHIUMH, KOO
MHOT'O 3BaHbIX, a MaJI0 W30paHHBIX.

# eCHONCHHS

Boropoanyen:

O TeGe paz[yeTc;I BrarogatHast BC}IKaH
TBaphb, / AHFCHBCKI/II/I co6op U deroBeue-
ckuii pox, / OCB}IH.[eHHLII/I XpaMe u Paro
CHOBéCHHP“I, / IeBCTBEHHAs Hoxsand, u3
Hesoke Bor BOHJIOTI/iCH, " Mnaz[éHeu
GLICTL / Hpé){(ﬂe Bek Crrit bor mam: / J10-
)KeCHa 60 Taos HpeCTOJ'I COTBOpI/I /' n
4peBo TBoe npocTpaHHee Hebec coaena /
O Tebe pazLyeTCﬂ BraroatHas, BesKas
TBaph, c1ara Tebe.

to his steward, ‘Call the laborers and give
them their wages, beginning with the last
to the first.” And when those came who
were hired about the eleventh hour, they
each received a denarius. But when the
first came, they supposed that they would
receive more; and they likewise received
each a denarius. And when they had
received it, they complained against the
landowner, saying, ‘“These last men have
worked only one hour, and you made
them equal to us who have borne the
burden and the heat of the day.” But he
answered one of them and said, ‘Friend,
I am doing you no wrong. Did you not
agree with me for a denarius? Take what
is yours and go your way. I wish to give
to this last man the same as to you. Is it
not lawful for me to do what I wish with
my own things? Or is your eye evil
because I am good?’ So the last will be
first, and the first last. For many are
called, but few chosen.”

HYMHS

Theotokion:

All of creation rejoices in you, O Full of
Grace, the assembly of angels and the race
of men. O sanctified temple and spiritual
paradise, the glory of virgins, from whom
God was incarnate and be-came a child —
our God before the ages. He made your
body into a throne, and your womb He
made more spacious than the heavens. All
of creation rejoices in you, O Full of
Grace. Glory to you!

3anpuyacTHbI CTHX:

Xsamnte I'dcrona ¢ He6éc, xBamite Ero B
Brimuaux. Papyiitecs, npasemHud, o
I'dcnioze, mpaBbIM OA004€ET MOXBajIa. AJl-
auiayua. Ajmanyna. Aumanyua.

Communion Hymn:

Praise the Lord from the heavens. Praise
Him in the highest. Rejoice in the Lord, O
you righteous! Praise befits the just! Al-
leluia. Alleluia. Alleluia.



IOE'hHABNCHHA ANNOUNCEMENT S

Confession Schedule / Pacniucanne Ucnosean

The next preparation for confession in English will take place on April 4.

Crienyromast IoAroTOBKa K UCMIOBEIH HA PYCCKOM SI3BIKE COCTOUTCS 28 MapTa.
Potluck Reminder / HanmomuHaHue 0 cCOBMeCTHOI Tpame3se

We remind everyone that every Wednesday during Great Lent, following the Liturgy of
the Presanctified Gifts, we gather for a potluck meal with food brought by parishioners.
All are warmly invited to join for fellowship and nourishment.

Hanmomunaem, uto kaxiyto cpeny Bo BpeMs Benukoro ITocta nocne Jlutypruu [pexneo-
CBSAIICHHBIX J[apOB MPOBOIMTCS COBMECTHAsSI Tpare3a U3 MPOJyKTOB, IPUHECEHHBIX TPH-
xoxxanamu (potluck). Ilpurnamaem Bcex MpUCOEANHHUTHCS K OOIIEH Tparnese 1 OOIIEHHUIO.

The Membership Forms 2026 received / 2026 AHKeTbI OJIy4YeHBbI

1. George Anderson 22. Regina Kirillov 43. Nadejda Pinimyasova
2. Elena Ariutkina 23. Dante Kofler 44. Veronika Plotnikova
3. Natalia Arkhipenko 24. Alexander Komrakov 45. Nataliya Pogorelov
4. Michael Astreiko 25. Larissa Konakova 46. Yuriy Pogorelov

5. Natalia Astreiko 26. Manilyn Krause 47. Gregory Pogossiants
6. Guilherme Bonfim 27. Miles Krause 48. Bella Pogossiants

7. Denis Borisov 28. Galina Lerner 49. Alexander Richter

8. Tatiana Chechetenko 29. Vera Listvinsky 50. Anna Richter

9. Sergei Chechetenko 30. Alexander Makarenko  51. Nadezhda Shirokova
10. Catalin Cosovanu 31. Olga Makarenko 52. Elena Smirnov-Otis
11. Laura Cosovanu 32. Marina Makarova 53. Natalya Sokolovskaya
12. Elan Dagenais 33. James Markarian 54. Valentina Stashchuk
13. Katya Derough 34. Mihai Meitani 55. Olga Tokarev

14. Tatiana Diedovitch 35. Elena Meitani 56. Vsevolod Tokarev
15. Natasha Ermakoff 36. Christina Melgoza 57. Denis Varvanets

16. Ludmila Fileva 37. Miguel Melgoza 58. Olga Vasiliev

17. Halyna Hafiychuk 38. Arthur Mikhailov 59. Alexander Vorontsov
18. Mariya Hafiychuk 39. Anna Nikitina 60. Natalia Vorontsova
19. Olga Ivleva 40. Genia Orlova 61. Selena Zhang

20. Elena Jelvis 41. Marina Panina 62. Artem Zinin

21. Julia Kaifer 42. Vladislav Pepik 63. Vera Zinin

HN3mvenenus B pacnucanuu / Schedule update

ObpamaemM BHHUMaHue: 0. Muxani Ha cieayromeil Henene OyaeT B oTbesne. B
cpeny Jlutypruto [IpexmeocssamieHusix Jlapos OyneT coBepmiars 0. Muxamn Bia-
IuMUpoB. BockpecHoi MIKOJIBI Ha 3TOM Heaelne He OyIeT — KaHUKYIIBL.

Please note: Fr. Michael will be away next week. On Wednesday, the Liturgy of
the Presanctified Gifts will be served by Fr. Michael Vladimirov. There will be no
Sunday School classes this week due to a scheduled break.
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